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FRANCISCO VILLAESPESA

Necio en Lawjer de Andarax (Almeria) el dia 14 de
octobre de 1879

+«+ Villaespesa ha sido y ser4 por mucho
tiempo el poeta de un momento de nuestro
vivir de agitaciones y de tristezas, habién-
dole bastado cantar las amarguras de su
propic corazén de hombre, para sintetizar
los anhelos de una raza en tu empefio de
dignificadora actividad.

Juan MAs v Pi
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A Francisco Villaespesa,
gran poeta sz'empre

PROLOGO-1NSIGNTA

Francisco Villaespesa, compatiers,
a mar, 4 vients y fuz osado un dia . .,
En la flota gentrl de la Poesia,
conmige capitdn y marinere,
Fija la vista en of polar lucers,
de mar y viento y {uz en la harmonia
te nave surca aun, mientras la mia
wolvit cansada del afon primero.
2ué ovo a tus predras, qué, a tus lienzos, marco,
tallaré dignos, Filluespesa, a hora
de sombras tibias y de paz discreta?. .,
Oriflama serd para tu barce
este dictads, en la invencible prora,
grato a fa fwz, al Vlents, «f smer: afPoetals

Apthetr?

msa—»
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CTa Tt &I

I

Batre los encajes de alguna mantilla
contemplé en las sombras brillar tu mirada,
no sé si en un viejo patio de Sevilla
o en algtn florido carmen de Granada.

Quizds fué sonando; mientras embriagada
el aima de coplas v de munzaniila,
junto a la guitarra se durmié, arruilada
por las vivas notas de una seguidilla.

Sole sé que bajo refuigentes cielos,
al pie de tus rejas mataron mis celos;
que por ti a les campos me lancé sin pena

y sangrientos crimenes cometio mi horda,
v hasta los javales de Sierra Morena
te robé en la grupa de mi jaca torda.

i f— 7 R
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VILLAESPESA

I

Mi pena intento reprimir en vano,

2l pensar que esta carta tan sincera,
donde en lgrimas va la vida entera,
abrir no podr4 ya tu helada mano.

Acaso en esta hora en que te escribo
habrés partido, Amor.., jOh, yo, si espero,
sj de pensarlo de dolor no muero,
es porque vives ti cuando adn yo vivo!

Aguarda... Ne es la hora de partida...
Sola te asustards... Vas a perderte
por caminos sin fin, desconocidos...

Ya que todo nos ianza de la vida,
queda uxn refugio eterno: el de la rauerte...
iPero vayamos a buscario unidos!

I

Recordando este amor sin esperanza,
del que mi loco corazbn delira,
amor que tiende el brazo y no te alcanza.
y abre 1os ojos y jamds te mira,
recuerdo del viajero la agonia,
muerto de sed a orillas de una fuente,
cuando ya casi el iabio humedecia
en el claro frescor de la corriente.
1Oh visién adorada y maldecida,
que dando muerte a un tiempo me das vidal
Al par que mi verglienza, eres mi orgulio.
Y cual mi sombra, esta pasién que abrigo
me persigue fenaz, cuando la huyo,
y huye de mi, si loco la persigo..,

-8 =
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SUS MEJORES VERSOS

v

Jamdés mis ojos volveran a verte.
Elios io saben y por eso lloran,
y al cielo, abiertos de terror, imploran
un poco de piedad para mi suerte.

iSe pudieron cerrar sin conocertel...
Mas hoy que tus miradas atesoran,
saudades de los tuyos les devoran
y temen la ceguera de la muerte,

jOh, mirarse en tus ojos reflejados,
intensamente hasta quedar cerrados,
en su coustante aspiracién ardientel...

Mas antes que sus parpados se bhajen,
aprisionar, al expirar, tu imagen
para sofiar contigo eternamente.

v

Como un corcel que al borde del abismo,
insensible a los golpes de la espuela,
se encabrita y a hundirse se rebela,
asi lucha tu amor conmigo mismo.

Y por m4squelaespuelahundoenlaherida,
a saltar el abismo no se atreve...
Se para de repente, y no se mueve,
cual si salvar quisiera nuestra vida...

El alma tiembla entre tu mano ingrata...
No sé qué tiene este carifio eterno...
Me da la vida y ala par me mata...

Y por algtin capricho de la snerte
a un tiempo es para mfi gloria e infierno...
{Ni me deja vivir ni me da muerte!

n-gu-uu
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VILLAESPESA

VI

Pupila amante que a mirar alcanza
la pesadumbre del hogar desierto,
joucho mds triste que llorar a un muerto
es Horar un amor sin esperanzal

iTened piedad de mi, negros dolores!
Es mayor mi pesar gue vuesiva pena, ..
iSi a vivir sin amor ella os condena,
yo tambi€n vivo, amando, sin amores!

La muerte misma os brindard consuelo
y vuestro amor renaceri en el cielo.,.
Mi destino fatal es atin més triste;

pues si esta vida atravesé llorando,
en la otra vida, si otra vida existe,
también por elia viviré penando,

VI

Si tu insensible corazdn supiera
la oculta pena que devora al mio,
este dolor tan hosco y tan sombrio,
que nada pide porque nada espera,

egpantada tu faz palideciera,
y maldiciendo tu mortal desvio, .
tus ldgrimas serian como un rio
capaz de fecundar la vida entera.

Para evitarte, Amor, remordimientos,
disfrazo con sonrisas mis tormentos,
cuando a tus plantas trémuio me postro,

lo mismo que la enferma pecadora
que sus mejillas con carmin colora
para ocultar la palidez del rostro.

e [£]
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SUS MEJORES VERSOS

Viil

Entre muros de encaje, mirando pensativa
el atba en les Jardines de ta Athambra desierta,
mds que una forma humana, enamorada y viva,
parecerds la sombrz de alguna novia muerta.

i Yo te sueiio en la Alkambral De bianco, silenciosa,
vagando como un rayo de juna entre las flores, ..
A tu paso la brisa serd mis olorosa
y cantardn, al verte, mejor los ruisefiores.

jYo te suefio en la Athambra! Solos en los jardines,
embriagada en mis brazos de luna y de jazmines,
tus ojos en mis cjos, riendo dulcemente...

Y asi, en la peaumbra misteriosa e incierta,
mientras se apaga el garrulo suspirar de iz fuente,
besar tu rostro palide hasta dejarte muerta.

IX

jTu carta es como una miserable emboscada!l
Es como si de noche, al volver un camino,
por ia espalda, en la sombra, nos diera un asesino,
de pronto, una cobarde y mortal pofialada...
iTo carta es mds traidoral Es mayor tu delito..,
{Que vale una esperanza mucho mdas que una vidal...
;jOh, si arrojase sangre ¢l alma por la herida,
tinta en sangre verias la manc que !a ha escrifo!
¢Qué mal mi amor te ha hecho para que asf le hieras?
De mi dolor tendrian piedad hasta las fieras.,,
No temes que en Ja noche, para turbar tu calma,
apoyando en ia herida la descarnada mano,
venga el ensangrentado caddver de mi alma
y te pregunte: Hermana, (qué has hecho de tu hermano?

Ll & ]
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VILLAESPESA

X

Ya cada gesto nuestro es una mueca loca
de un payaso que intenta divertir a la gente,
mientras que tras la rwéscara enharinada siente
escaparsele el alma, en risas, por la boca.
Ya mis ojos no encuentran en tu amor un secreto,
y asi, cual tras {u gasa presiento tu hermosura,
cuando a mi cuello, trémula, te abrazas con locura,
parece que en mis brazos estrecho un esqueleto.
Esta pasién qua ahora nos estremece, enclerra
el hambre del gusano y ia sed de la tierra..,
Nuestre lecho de bodas es un sepulcro abierto,
v cuando se confunden nuestros labios, besamos
solamente la boca desdentada del muerto
que dentro de nosotros enterrado llevaimos.
Xl
¢Qué hards en esta hora? ;Qué hars mientras medito
estos versos extraiios donde, loco, quisiera
decirte lo que nunca decirme a mi supiera,
y escribirte sin formulas o que jamds se ha escrito?
Nuestras almas y nuestros corazenes hermanos,
Jsentirdn estas mismas y adorables torturas?
Y en tanto que mi mano te escribe estas locuras,
Jqué mirardn tus ojos?, jqué tocarin tus manos?
iQuizas estos deseos, estas ansias ardientes
de agotar en tus brazos mi infinita ternura,
desgarrar hasta el fondo de tos entrafias sientes!...
iTal vez, palida y trémula, mi eterno amor evocas,
y abrasa nuestre cuerpo la misma calentura,
y estalla €] mismo beso de amor en nuestras bocas!

e
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SUS MEJORES VERSOS

X1

iEnvejecer hasta morir me siento
en la sima sin fondo de tu olvido,

y en pleno abril parece gue he vivido
teda una eternidad de sufrimiento!

Y es tan hoseo y tan duro mi tormento,
que extrano al ver lo mucho que he sufrldo,
cbmo mi corazén guarda un latido
y por rui frente cruza un pensamiento,

Ya mis ojos no ven una esperanza;
soy un ciego perdido en el desierto
que entre las sombras, tacteando, avanza..,

iLa misma tierra me rechaza esquiva,
y solo sabe el alma que no he muerto
porque dentro de mi te siente viva!

XIit
Tt también me abandonas! También tu amor me
ensangrentade y solo, subiendo mi calvario..,  [deja

No hay nadie que mie abra su hogar hospitalario
y hasta mi propia sombra de mi dolor se aleja.
Con el madero al hombro seguiré este sendero
gue entre abismos se pierde sin.rumbo conocido,
y solo y olvidado, lo mismo gue he vivido,
morir en el andnimo de un hospital espero,
Me seguird el destino cruel hasta la muerte.
Desgarraran feroces manos mi cuerpo inerte,
lo mismo que tu olvido mi vida ha desgarrado..
Pasaré¢ como tantos, sin que mi suerte asombre,
a hundirme en el osario comitn, abandonado,
sin dejar ni una lépida que recuerde mi nombre,

4--!3-—
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VILLAESPESA

X

Sobre la tierra gris de los caminos
va cayendo Ja noche silenciosa,
esfomando en sus sorabras la borrosa
silucta de los lentos peregrinos, .,
Resuenan en las selvas solitarias
donde aromas de amor vierten los vientos,
el chascar de sus pasos scmnolientos
y el mistico rumor de sus plegarias,
:Donde van ¢sos palidos hermanos?
Los cirios tiembian en sus mustias manos,
y turban sus Iitdrgices clamores
la augusta calma de la noche inquieta:
—aVan a enterrar el alma de un poets
que esta mafiana se murié de amores...»

La cancidn de 1-s hojas
Mi alma dolorida
para sicmpre olvida
tristezas y amores
que le atormentaron...
i Otofiales flores
que se deshojaron!
Sueflos sin fortuna,
embriaguez que mata...
Blanca serenata
perdida en la Iona...
iOh palabras locas
que me consolaronl..,
(Dénde estdn las bocas
que las pronunciaron?
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SHU5 MEJORES VERSOS

Mirada traidora...
Ojos inconstantes,
jen qué cios amantes
os miréis ahora?
Extasis jejanos...
Manos de otros dias,
hoy, fenire qué manos
recordais Jas mias?
jAlma desolade,
perderie, cansada,
en la hiimeda angustia
de otoho te sieniv,
como una hoja mustia
que vuela cn el vientol
Tristes caminantes
que cruzdis errantes,
llenos de cnngajas,
las sendas desierias,..
iNo pisad las hojas,
que son almas rauertas!

Serenata a la juventud

En la calleja desierta
vibra ef aima de un [add...
El amor llama a tu puerta...
iSal a abrirle, Juventud!
iNo estudies més, estudiante!
Cierra el libro en que aprendiste,
bajo esa lampara amanie,
a ver la vida tan triste,
Sobre un infolio encorvado
el viejo Fausto medita,

e
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VILLAESPESA

y en su lecho inmaculado
suefia con €l Margarital

La sien de esa calavera,
que en tus horas angustiosas
de estudio, te desespera,
corona de frescas rosas...

Y asi, de rosas ceiiida,
verds cbmo se convierte
en un simbolo de vida
el emblema de la muerte.

No entones mas tus plegarias
ante el Cristo solitario..

i Ya no brotan pasionarias
en las cumbres del Calvario!
Arcangeles y campanas
cantan ia Resurreccibn...

iOye esas voces lejanas
dentro de tu corazdn!

jL.os sueifics que te engafiaron,
olvidal... ;Vuelve a sofiar,
que los labios que besaron
sabran de nuevo besar!

;Sal a abrir al Prometido,
toda trémula de amor,
sin m4s velos que el tejido
de rosas de tu pudor!

En la calieja desierta
vibra el alma de un ladd...
El amor canta a tu puerta...
jSal a abrirle, Juventud!

- 16 —
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SUS MEJORES VERSOS

El barrie de Triana

El calafiés alternas con el turhante
porque a la par te sientes moro y cristiano;
espafiol de abolengo, por lo constante,
y celoso lo mismo que un africano,
Florido de claveles, de sol radiante,
eres para Sevilla, barrio gitane,
lo que son las pupilas para el semblante
v los cinco deditos para Ja mano.
Palomita de nieve, si ardes de amores,
al harrio de Triana dirige el vuelo,
péarate en cualquier reja liena de flores,
que a ese barrio en mujeres nadie le gana;
las Virgenes més bellas que hay en el cielo,
Santa Fusta y Rufina, son de Triana.

La cancién del recuerdo

Izual que en un sepulcro me he encerrado
en tu eterno recuerdo, y en é} vivo,
la frente entre las manos, pensative,
evocando las glorias del pasado.
iSera posible que un amor tan fuerte
se haya para mi amor desvanecido?
iEl amor es mis fuerte que la Muerte
y la Muerte més fuerte que el Oivido!
Largas horas de espera... Eternidades
que llenan de ansiedad mis soiedades,..
S6lo y sofiando con 't amor me ficnes;
sélo v sufiande con tu vuelta muero..,
Si nunca has de venir, jpor qué te espero?
y si te esperc adn, ipor qué no vienes?

— T xR

4
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 ¥ILLAESPESA

Flegia a Ia juventud

Sacar en hombros por mi puerta
niré ayer tards un atand,
donde entre floves iba muerta

ini inventud,

Perdida toda fuerza fisica,
la vi en vois brazes expirar,
como una pubrz novia fisica

de tanto amar!

Scbre su cuerpe, las postreras
rosas de otoito dashojé,

y enfre recusrdos ¥ guimeras
la amoriaja!

Para no ver su rostro amado,
tendi un pativsio por su faz,

y exclamé, en ldgrimas bafado,
w‘I)e%rdn va en pazl

Lenta iz luviz descendia.,.
La g@londr.um, iha & partir...

Y hasta lo brisa narecia
enire los drboles gemir.

Carmenes vicjos de Granada,
en su crepisculo ofedal
vieron perderse en la enramada

su funeral,

Almax >c.f\I(rI5‘F~“ de ideales
que tante wmd i nventud..,
jDeshojad roves ctuiales

en sa atadd!

Y 14, incansalic peregrino,

que el munde cruzas sin cesar,

P IS j—
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SUS MEJORES YERSOS

jsi ves su entierro en fu camino,
ponte a rezar!
Sacar en hombros por mi puerta
miré ayer tarde un ataid,
jdénde entre flores iba muerta
mi juventud!

Ritornelos
I

iYo era un niflo, yo era un nifio,
y cudnto yo te guerial
El dolor de mi carifio
era i sola alegria.
Siempre en el alma la idea
de ser contigo sincero:
~—cjMafiana, como la vea,
Ie diré cuédnto la quiero!...»
Y cuando a ti me acercaba,
te miraba, te miraba,
y a hablarte no me atrevia
de aquel timido carifio...
iYo era un nifle, yo era un nifio,
y cudnto yo te querial

Il

jVolver otra vez a veros
desde lejos, sin turbaros,
ojos azules y claros
de mis amores primeros!

— 7g -
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VILLAESPESA

. {Oh Margarita, hilandera
de mis ensuefios lejanos,
ya no jugarin mis manos
con tu blonda cabelleral
(Quién eras? ;Adénde {uiste,
unico amor rubio y triste,.,
de mi nifiez sin amores?..,
i Volver de nueve a miraros,
desde lejos y entre flores,
ojos azules y claros!

11}

La Virgen de Jos Dolores
vid mis lAgrimas primeras.
Yo le regalaba flores
para que ti me guisieras.

Estabas en el convento,
¥ yo sus muros rondaba;
por ti preguntando al viento
que tu aliento respiraba.

© ¥ sofiaba mi deseo
con la escala de Romeo,
bajo la clara fragancia

de primaverai aurora.,.
;Oh ruisefior de mi infancial
{En donde cantas ahora?

v

iOh pobre amor! ;Dénde has ido?
Esta mafana, en mi huerto,
entre rosas, junto al nido,
encontré un ruisefior muerto.

— A0 —
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SUS MEJORES VERS0S

Vendrédn otrog ruisefiores
mi primavera a alegrar,
pero aquel muerto entre flores
jamds volverd a cantar.

jCorazdn, corazén mio,
muere de angustia y de frio
con tu recuerdo de amor!

Calla; suspende el aliento...
Un canto tiembla en el viento:
—Pero no es mi ruisefior!

v

iEntre las gentes me veo
siempre a solas con mi llante,
igual que el patito feoo
que Andersen amaba tanto!
Como nadie me queria,
cifré en ti mi dnico empeiio,
joh rubia primita mia,
blanca y fragil como un suefio!
De mi pasion te reiste...
iY de nuevo quedé triste,
a solas con mi deseo,
siempre ocultando mi Hanto,
igual que el patito feo
que Andersen amaba tanto!

VI

No quiere verla a mi tado
de nuevo, pues s1 la viese,
acaso ya no tuviese
aquel encanto pasado.

L

Diputacion de Almeria — Biblioteca. Poetas, Los (1928)., p. 23



VIL ESPESA

Su imagen tiene el misterio
y el amor de aquella hermana
que en una tarde lejana
llevaron al cementerio.
iOh el recuerdol... En la distancia
es mds dulce su fragancia...
Pasé, y me dejd su huella,
y verla otra vez ne quiero...
iYa no soy yo, ni ella aquella
visidn de mi amor primero!

La leyenda de los lirios

Entre todas las flores
de tu jardin, cerrado
a la hendida pezuiia de los cerdes
y a las brutales manos,
cuida con mds esmero
los tristes lirios cdrdenos.
Nos recuerdan la ténica y la palida
faz del Crucificado,
en el hombre el madero,
de espinas coronado,
subiendo lentamente
las cumbres del Calvario.
Esos lirios, amada,
entonces eran blancos...
Mas los regd su sangre,
los fecundd su lianto,
v rojos desde entonces se volvieron
y tristes desde entonces se quedaron.,

—— 2 -
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Melanceifas de otofio
1

Otofio melancélico nos cita
a escuchar de la fuente ¢l ritornelo.
Un rosal sobre un banco se marchita
y una nube deshdjase en el cielo,
Crujen bajo los pies las secas hojas,
¥ los 4rboles son ore que arde
entre las llamas trémulas y rojas
de la remota hegusra de ia tarde,
Mi corazén presiente la amargura
de una pena recondita v futura
al escuchar los tristes ritornelos
de la fuente gue tiewhla entre neblinas,
raientras tus suefios huyen nor los cielos
en vna dispersion de golendrinas,

I1

Las pubes al pasar, lentas arrcjan
sombras sobre el verdor de las umbrias...

—— :3-_‘;_“ —os
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VILLAESPESA

A las hiimedas brisas se deshojan

los rosales de tus melancolias.
Entre el vapor de ldgrimas del lago

agoniza la lnz, como un suspiro,

y diluyen los cielos enun vago

verdor sus transparencias de zafiro,
Anhela €l corazdn algan reposo,

y nuestra boca, amarga de tristeza,

besar 1os labios de un recuerdo quiere...
iSentarnos en un banco muy musgoso,

e inclinar en las manos la cabeza

para llorar por alge que se muerel

1M

Mientras muere la tarde se oye al viento
entre las ramas ldgubres quejarse
comeo ¢l adids desesperado v lento
de dos que no quisieran separarse,

L.a brisa en un suspiro se dilata..,
La vida entera es un inmenso lloro...
Llora la tarde ldgrimas de plata
y vierte el bosque ldgrimas de oro.

Un hiimedo dolor el parque llena...
Nos habla de la muerte una campana,

y a tus plantas marchitase un retoiio,
mientras, ceilida al cuello de mi pena,
. oigo gemir a tu tristeza, hermana
de este vagoe crepisculo de otefio,

v
Rasgando el gris difuso de 1z llyvia,
su plegaria de azul al cielo eleva

..... 24—
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5US MEJORES VERS0S

tu despeinada cabecita rubia...
Llneve en tus ojos y en tu alma nieva,
Tu silneta beatifica destaca
su inmaterialidad fuera de! mundo,
y hay en tu acento esa dulzura opaca
que idealiza la voz del moribundo.
Cuando triste sonries en tn encierro, -
de lito nuestro espiritu se viste
como para asistir a algtn entierro,
y anhelos de rezar el labio siente,
pues tienes ese encanto dulce y triste
de lo que mnere prematuramente.

v

Tu larga cabellera luminosa
que el sol espolvorea de reflejos,
tiene Ja aristocracia prestigiosa
de los tists y los damascos viejos.
Y tus manos, que juntas palidecen
bajo Ia luna, ostentan el encanto
de esos lirios de nieve que florecen
entre el pulgar y el indice de un santo.
-Tienes la altiva aristocracia de esas
orgullosas y palidas princesas
que digno de su amor no encuentran nada,
y antes de profanar sh casamiento
deshojan su belleza inmaculada
en las obscuras celdas de un convento,

VI

Pasé por tus pupilas como un vuelo
de aves que emigran y sentiste sola,

‘--35——
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bajo el fastidio fulgido det cielo,
la atraccion fascinante de la ola.
El mar ante tus plantas parecfa
llamarte con sus trémulos suspiros,
¥ a tu eterna tristeza le ofiecia
su lecho de corales y zafires,
Cerraste al porvenir los ojos bellos,
y te lanzaste sobre la onda {ria
gue alzd en tu honoer un ¢dntico senoro.
Y al flotar, distendidos, tus cabellos,
semejaron un sol que se ponia
llenando el mar de circulos de oro.

Vil

Tu perfil se destaca sobre el fondo
de todas las tristezas de la vida,
con la altivez hurafia y dolorida
de los que piensan alto y sienten hondo.
Ya ni llorar tu corazdn espera.
De tu llanto secdronse las fuentes,
y estds, mi amor, tan muerta, que no sientes
caer sobre tus parpados la cera.
Tienen tus rubios rizos ese incierto
oro apagado de} cabello muerto,
y tus pupilas ia angustiosa calma
de una ventana gbética y vacia,
iy es tu alma tan triste, que podria
ser la hermana gemela de mi aimal

SN g
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Los ojos muertos

El estangue desolado
en mitad de la Hanura
copia el cielo en sus pupilas
de aguas turbias.
Un ciglo sucio de barro
que nos pesa y nos angustia,
como si fuese la losa
de una tumba,
Una voz murmura: ——;Cuando?
y otra voz responde: -—jNunca!l
y las dos voces se extinguen
en la bruma,
Entre juncos, reflejando
las negras nubes que ¢cruzan,
es como el ojo de un muerto
la laguna,

Horas grises

Horas grises... Oh manos
palidas de las tisicas,
manos idealizadas,
manns de sensitivas,
que en cstas horas lentas,
sin sol y sin caricias,
sobre algdn seno ipmovil
08 cruzéis ateridas!
Horas grises... jOh enfermas
y apagadas pupilas,
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que a través de los vidrios
de los asilos, miran

con pavor a la sombra

que tenue se desliza

por los balcones, como

la Muerte por la Vidal...
Horas grises,., Sangrientas
horas de los suicidas,

del amor y del crimen -

y de las agonias!..,

Horas grises... jOh amada,
mi pobre amada tisica,
esas serdn tus horas,
porque esas son las mias!

En ¢l templo del vicio
I

La jaula del canario limpia Flora,
Sara sobre un sofa yace tendida,
dejando ver su carne pecadora
a través de la bata descosida,

Conchita peina a Elena. La sefiora,
con su mano enjoyada y presumida,
acaricia a una gran gata de Angora
en su falda de rase adermecida.

Cose Amelia, a [a luz de la ventana.
Los compases de un tange marca Juana
que Luz scbre la mesa golpetea,

mientras, llevande un cubo, la Felisa,
desgrefiado el cabello y en camisa,
por el largo pasille chancletea.

-— 23 e
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| B

‘Un lecho y un lavabo; cuatro sillas...
Bl quingué de petrdleo se consume,

y atufa el aire un hibrido perfume
de opdponas, jabones y eolillas.

T te vas desnudando, no por vicio,
sino con esa indiferencia muda
de la que sabe que quedar desnada
a los ojos de todos es su oficio,

Yo, acaliando mis ansias sensuales,
pienso —puesta la sien sobre la mano—
con cierto dejo de melancolia,

" en esas planchas de los hospitales
donde el alumno sobre el cuerpo humano
practica su leccién de Anatomia...

T1I

A pesar de su risa y su alegria,
de su bondad y de su eterno agrado,
tienen sus ojos la melancolia
de un temeroso pdjaro enjaulado.

Es la cigarra loca del encierro,
Como uvna nifia canta, rie y juega,
con esa docil sumision del perro
que va a lamer la mano que le pega.

Al beso y al placer su labio incita.
Mas al quedarse sola, soliozante
se agita de dolor desesperada...

¢Qué habra sido de aquella viejecita
gue dejd, al escaparse con sn amante,
en su lecho de enferma abandonada?...
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Y

Sara es viciosa. Su pupila obscura
de incifantes promesas es venero.,.
Bebe como un tudesco, v fuma y jura
con el canadla argot de un marinero.

. Su placer es violento. Besa, muerde

y grita, y al final de la batalla,
muere su voz vy hasta la vista pierde
¥ en nerviosos ataques se desmaya.

jOh, jilguere embriagado de alegria,
nadie te vid lforarl,.. Tan sdlo un dia
furtivo lanto se asomé a tus ojos

¥ tu mirada se perdié en el cielo,
viende dos hiles de tu sangre rojos
temblando en la blancura de un pafiuelol...

v

Se llama Flora, Margarita, Elena...
La verdad no la sabe ninglin hombre,
gue al entrar al burdel, casi sin pena,
quiso en sus puertas olvidar su nombre.

Eatre las otras se destaca fino
su perfll melancélico oro y nieve.,..

No fema nunca, ¥ raras veces bebe,
porque dice que tiene muy mal vino,

Perd hay momentos en que rie loca,
mientras el llanto tiembla en sus pestafias,
¥ entonces una copa no rehusa..,

Un recuerdo ashxziante Ia sofoca.,.
J0ué serd de la flur de sus'entrafias
arrojada en el torno de Ia Inclusa?..,

—— 3“. -

Diputacion de Almeria — Biblioteca. Poetas, Los (1928)., p. 32



T T T AT s e g

o TR S SR NIRRT AT T e e T et

305 MEJORES YERSOS

Vi

Al sacrificio del amor me apremia

tu charla, obscenidad y picardia,

con su sal y pimienta de poesia,

mezcla de lupanar y de bohemia,
Siguiendo el ritmo de tu cigarrillo,

lanzas a media voz esas canciones

gue rasga por la tarde el organilio

bajo €l pequefio abrit de tus balcones!
De siibito te calas mi sombrero,

y ¢l impudor de un tango callejero

en tu Jasciva ondulzcion revelas...
{Cémo tiemblan tus senos y tus fancos

a los compases de las castafiuelas!...

Y jqué negros tus ojos... y qué blancos)

VII

—iDéjame—suspiraste, protestando
de mis locos y ldbricos derroches,
y de tus ojos en las negras noches
dos l4grimas de amor miré temblando...
jQué belia estabas de pudor lorando!...
Y mi mano, sin miedo a tus reproches,
rasgando cintas y rompiendo broches,
prosiguié tus tesoros buceando.
Y con mis dedos, dgiles y diestros
en estos juegos del amor maestros,
por la impaciencia del placer guiados,
mientras palideciste estremecida
conmovi tus m4s fntimos teclades
con la cancion més dulce de la vida.

- L
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VIII

Bajo el ardor de los estivos oros
del cenit, por las mieses amarillas
bramaba, persiguiendo a las novillas,
la encelada lujuria de los toros.

Dormida estaba en el frescor del heno,
bajo la sombra de pomposa parra,
cuando para cantar, una cigarra
buscé un refugio en su desnudo seno.

Por la ténica abierta se veia
la carne palpitar... Mi sangre ardia...
Un sétiro zumboén, la roja furia

de su semblante erético asomaba
entre el ramaje, y fijo te miraba
rechinando los dientes de lujuria.

X

Mi mano experta desflord el encanto

de tus virginidades de novicia,

y en la nocturna seledad propicia

tu voz era un sollozo ahogade en llanto.
Por fin, mis labios suplicaron tanto

que te entregaste... Un beso... Una caricia...

Y avergonzada de nuestra impudicia,

la sombra de Ia noche se hizo manto.
Se poseyeron en un centelleo

fugitivo de luz nuestras miradas,

y nuestros brazos fueron en ia furia
deshordante de savias del deseo,

dos diedras confundidas y enlazadas

al arbol inmortal de ia Iujuria.

—aaz—-.
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X

La sabia mano a cuyo tacto ardiente
vibra la carne como un instrumento,
prolongd la agonia del momento
en una languidez intermitente. ..

10h, el calido contasto de o frente!
{Oh tu darso desnudo y apulento.
echado sohre mi, comn un sediento
schre la sunerficis de uwan fuentel,

Mis besos perfumaron el vaclo
de un himedo v mortal escalofrio...
Y hajo tu melena estremecida

en un iureo manojo de serpientfes,
genti sangrar y sucumbir mi vida,
entre el canibalisme de tus dientes.

X

;Con tu obscura mirada desafias!...
Su luz quema los huesos, muerde y besa,
¥ se nufre como una vampiresa
con la sangre de nuestras agonias.,,

{Tnquisiciébn de amort... Y tus sombrias
pupiias, en su fondo, tienen csa
perversidad senil que fota impresa
en los espejos de las mancebias,..

En su cristal a mi deseo ofreces
—multiplicados en la estimulante
hibridez de sus formas y sus trazos—

todas las convulsivas despudeces
de ese monstruo carnal y jadeante
de cuatro piernas v de cuatro brazos,

— 33 - ok
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Ley de amor

En vano una disculpa ¢ lahic ensaya...
Indigno fué mi amor de tu hermosura...
Se estrellé en mi soberbia tu ternura,
cual se estrellan {ag olas en ia playa.

Mas aungue puse 2 tus caprichos valla,
ningun remordnniento me trivra,
que si agosté la ilor de tu ventura
perdi mi corazon en la batalla,

iNo soy cuipable, rel... Con tus rigores
asesinar i amoer, a i &2 plagn,

y aplicarte ki ley fué mi destino..,

For eso, al recordar nuestros amores,
yo siento repugnancias de verduge,
y ti, remordimientos de asesino,

Celos

Aj saber la verdad de tu perjurio,
loco de celes, peneiré en tu cuarto,..
Dor:nias inocente come un dngel,
con los rubios cabellos destrenzados,
enlazadas las monos sobre el pecho
y entreabicrtos los labies..,

Me aproximé a tu lecho, y de repente
oprimi tu garganta entre mis manos...
Despertaste... Mirdronize tus ojos...

iY quedé deslumbrade,

1gual que un ciego que de pronto viese
briliar del sol los luminoses rayoes!...

Y en vez de estrangularie, con mis besos
volvi a cerrar el oro de tus parpados.

— ’;4 ——
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Ytra

Cuando llegue el Otofio,
cuando cubran las hojas amarillas
las verdes sendas, que al morir la tarde
Cruzamos en amante compatia;
cuando al Africa, huyendo de las nieves,
regresen las alegres golondrinas,
que todas las mafianas te despiertan
en mis brazos dormida,
y se marchiten las postreras rosas,
y0 moriré en tu sepo, vida mia,
cott tu nombre en mis labios y tu imagen
‘temblando en el cristal de mis pupilas.
iTodo en abril florecerd de nuevo!
Dar4 el rosal sus rosas... Tus mejiilas
seran jardin de parpura... En th reja
volverdn a cantar las golondrinas...
{Mas morira tu juventud lozana,
rosa que entre la nieve se marchital
Volverdn otras nuevas Primaveras,
y huirdn después. Transcurriran los dias,
y tras los afios, rodaran los siglos...
De esas montaiias, cuya frente altiva
coronada de nubes toca al cielo,
de esas estrellas que en la sembra brillan,
no han de quedar flotando en el vacio
ni siquiera un pufiado de cenizas..,
jMas inmutable como Dios, eterno,
de la creacién entera enire las ruinas,
mi amor te aguardard sobre la tumba,
con los brazos en cruz y de rodillas!
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Oyendo la Huvia

iPerfumando la mano que lo hiere,
como un rosal que se deshoja, lento,
en una tarde del otoilo al viento,
asi mi triste corazén se muere!

Es mi alma sin fe, gin ideales,
tisica que tras una vidriera,
tosiendo sangre, deshojarse espera
con las titimas {1 res otofales,

El Angelus scliozan las campanas.
Las rosas se deshojan lentamente..,
iCierra, enferma del pecho, tus ventanas!

jEsa lluvia que cae temblorosa,
tan callada que apenas si se siente,
quizas maifiana mojara tu fosal

Calvario

Mientras la gente sonriendo pasa,
sentado en la revuelta del camino,
procuro en vano gue me apague el vino
la ardiente sed de besos que me abrasa.

Cerrada est4 la solitaria casa
en donde reposaba el peregrino,

y este recuerdo del cruel destino

como un puiial mi corazén tragpasa.
iNo suefies, no! Cerraron los hogares

sus puertas para ti... No queda una

que se abra piadosa a tus pesares...

Nadie responde a tu doliente gueja...
Tu propia sombra, al rayo de la luna,
también parece que de ti se aleja!

- 36-—
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I

Como en la limpidez maravitlosa

de un espejo encantado,

en un suefio, de nuevo volvi a verte,

con tu funica astral de lirio y rosa,

caminando a mi lado

por fa senda de esfinges de la muerte. ..
jComo cuando en la vida, sonreias

al orgullo infantil de mis quimeras,

¥ a mnis labios sedientos oirecias

el ramo de tus veinte primaveras!...
iTus jardines el tiempo ha respetadol,..

iN1 una rosa agostd de tus mejillas,

ni un lirio de tu cuello ha deshojado,

ni la azucena de tu frente humillas,

ni el fuego de tus ojos se ha apagado'...
Y el ensuefio, cruzando por ]a via

de esfinges de o arcano,

- 37
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junto a mi angustia ¥y mi cabello cano
tu juventud eterna parecia

1a inocencia de Antigona, que guia

la ceguera de Edipo con su manol...

II

{No me conoces ya, no me conouesl,,.

Mi mies segaron las celestes hoces,

y mis cedros los santos lefiadores!...
Las blancas manocs de los serafines

dejaren el abril de mis jardines

sin perfumes, sin p4jaros, ni flores!...

iMi carne es pudridero de jazmines

y mi alma pantedn de ruiseficres!
Aquellas manos que 1 amabhas tanto,

hartas de remover tanta impureza,

para siempre perdieron su belleza,

y hoy a mi misme al verlas me da espanto!..
Aquellos ojos de mirar ardiente '

que abrasaron tu alma con sus fuegos,

tanto lloraron, que guedaron ciegos...

iTodo se lo ha llevado la corriente!..,
{En la ignominia naufragd mi orgullo,

y en el espanto del vivir me pierdol...

iEn mi no queda ya ui ann el recuerdo

de aquel suefio de amores que fué tuyol...
iY cuando vaya a verte,

al cruzar los umbrales de la muerte,

llevaré, liberado de las toscas

impurezas cel fragi barro humano,

el corazdn sangrando entre las manos,

para que al verte en €l, me reconozcas!...

._38_.
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5 La manzanilia
»

- Vino de os amores y 14 alegria,
fragante de claveles v sel dorado,
gue moretzs huries han vendimiado
en las viiias de oro de Andalucia.
Las guifarras te ofrendan su melodia
a la sombra flovida del emoarrado.
En toneles de besos te han cosechado
y te escancian en vasos de pedreria,
Nuestia carne llamea como claveles
y el alma paraisos de encanto cruza,
gue al gustar {a fragancia que hay en tus mieles,
parece gue bebemos en cada cafla,
en los labios de fuego de una andaluza,
todo el oro radiante del sol de Espafia.

Komanza sin palabras

En horas de silencio, una voz desterrada

de la vida, resusna sin cesar en mi oido,
y oyéndcla se queda mi corazdn dermido,
y el alma en un ensuefis de amores encantada.

Es una voz antigna de besos perfumada,
oracién sin palabras, musica sin sonido,
que repite en rai espiritu, como un eco perdido,
la ternura infinita de aqueila voz amada,

Me envuelve en su cavicia fugitiva... Bendice
mis quimeras nocturnas... Yo no sé lo que dice...
Sélo sé que de <lla mi amor piedad espera...

Que es tan dulce y amante, tan tierna y dolorida,
que la escucho lorando, y ¢yéadola quisiera
cerrar eternamente los ojos a fa vida,
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El vielo mesén

Las ventanas del mesén
al campo dan, v por ellas
se ven beiliar las esiyellas
y entra la respiracion
clorosa del cercano
huerfo dormido a la lona.
Hay paz, v acaricia una
mano cilida tu mano.
Hoy la vida te hizo duefio
de cuanto falta te hacia.
Te da amor, vino, alegria,
- y un lecho para ta suefio.
Te esperan horas tranquilas,
Sonrien los labios rojos,
y en el fondo de otros ojos
miras temblar tus pupilas.
La juventud tiene una
viva humedad de mirada
sensual... Sueiiz la luna
sobre la verde enramada,
Florece nuestro deseo
en fragante primavera,
y la escala de Rumeo
cuelga de un balcon y espera...
Dos labios estdn rimando
la leyenda Sheskpiriana...
iSigue, ruisefior, cantando,
aungue azule ia mafianal
{Qué me pide? ;Qué le ruego?
No lo sé... Palabras locas

A0 —
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que con su aliento de fuego

enrojecen nuestras bocas,
Juventud... ;Oh novia mia,

en el lecho nupcial muertal

Escucha esa melodia

que a la vida te despierta...
8u voz apaga un piano

en la soledad dormida,..

i Vuelve, vuelve, blanca mano,

a resucitar mi vida!

Baquica
A Miguel Sawa

iBrindad, chocando las deradas copas,
por la madre comiin Naturaleza,
que en los brillantes dtomos del vino
todes los goces de la vida encierral
Ceronadas de pdmpanos las sienes,
a compas de la alegre pandereta,
hagamos renacer con su bullicio
las bacanales de la antigna Grecia,
Eu estantes que brillan como &l aro,
colocadas en filas, las botellas,
a apurar nos invita sus licores,
‘que al bafiar los cerebrog donde llegan,
hacen surgir paisajes ¥ episodios,
fragor de luchas y tronar de fiestas.
Milaga nos dara sus duices vinos,
ardiente cual su sol ¥ cual sus hembras,
que esparcen de sus playas la alegria
y de sus ricas flores {as esencias,

— AL
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Sanlacar su olorosa Manzanilla,

que huele a mejorana y alhucemas

y nos recuerda zambras y cantares

al son de melancélicas vibuelas;

de la lidia el brillante panorama,

y de Sevilla las Injosas ferias,

Jerez su rico caldo ganeroso,

dorado como ¢l trigo de sus eras,

que hace sofar con drabes palacms,
rostros morenos v floridas rejas,

donde a la luna pilida, los novios

las impresiones de su amor se cuentan.
También Champaiia verterd entre espumas
gu cristalino néctar,

que scmeja. al caer sobre las copas,
brillante lluvia de azogadas perlas.

El Rhin hard sofiar con cielos grises,
con catedrales que hasta el cielo Hegan,
castillos de vetustas tradiciones,

y virgenes de rubia cabellera.

A través del Falermo, admiraremos
los célebres canales de Venecia,

de Niapoles el golfo transparente

donde el Vesubio su fulgor refleja;

de Roma antigua las sagradas ruinas,
y las joyas y templos de Florencia,
Chipre nos mostrard las verdes islas
que surgen de los mares, cual Nereidas
coronadas de flores, y de Venus
evocara las lujuriosas fiestas...

jLa historia entera de la especie humana,
encerrada se encuentra en las botellas!

- @‘,3' aure
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El amor es mentira.., jEs la nostalgia

del atma errante gue en lo eterno suefal..,
¢Justicia? jReligidn?... {Monstruos horribles
que ¢! despotismo v la ignsrancia engendran!
{Vallas donde los débiles se acogen,
porque para luchar no tienen fuerzasl

iLa Gloria? jAnbelos de las almas!... jHumo,
que mas se pierde cuanto mis se eleval
Hoy sélo 1a Verdad, como en un trono,
sobre el mundo se sienta,

y en sus fuigeres nuestras ansias saueren,
cual mariposas que et la luz se queman.
De mitos despoj6 las religiones;

de Dios los templos, y en las aras vigjas,
sblo como antiguaila de Museo,

Cristo clavado en el madero queda.

Los que sentis las nauseas del hastio;

los que dejasteis en la abrupta senda
ensuefios e ilusiones, cual corderos

que entre las zarzas sus vellones dejan;
almas por 1a desgracia combatidas;
filésofos sin fe; tristes poetas,

cantores del dolor, que en débil cuerpo
arrastriis, como un fardo, el alma ruerta;
ibebed, porque es el vino la alegrial...,

ila Gnica religion que hay en la tierra!

iEl prestara vigor a los sentidos.

y nueva sangre a las exhaustas venas!
|Brindad por ese core de hermosuras

de labios de coral ¥ ojos de estrellas,

que entre sus brazos nuestra dicha ahogaron,
como ahoga a los 4rboles la hiedral
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{Brindad por ese mundo de injusticias

que a nuestras plantas, desquiciado ruedal..
iPor el ansia imposible!... jPor el vuelo
que hasta la luz a los insectos lleval...

Y cuando entre sus brazos vaporosos

la embriaguez nos envuelva,

jhundamos un puilal en nuestros pecheos,
para que nunca despertemos de ellal

Fiojas secas
El jardin desierto,

himedo... Las sendas
encharcadas.., Flotan
jirones de niebia...
el parque esta solo...
La fuente se queja;
y olvidado sobre
un banco de piedra,
se deshoja un ramo
de rosas, La tierra,
aterida y himeda,
parece una muerta
que en la sepultura
a pudrirse empieza,..
La vida es fatiga,
lagrimas, tristezas;
0jos que se abren
y 0jos que se cierran...
iCon las pobres almas
lento el viento juega:
las lleva y las trae
igual gue hojas secas!

Diputacion de Almeria — Biblioteca. Poetas, Los (1928)., p. 46



3US MEJORES YERS0S

Almeria

Surges del mar como la Venus griega.

En la falda de un monte reclinada,
semejas odalisca enamorada

que a los delirios de su amor se entrega.
Verde alfombra te da tu fértil vega

de rosas y azahares perfumada,

y como igual que tu mujer no hay nada,
jamads te olvida el que a mirarte llega,

Embriagadora atmosfera respiras;
un cielo siempre azul te da su velo,
y en ¢l espejo de tu mar te miras,..

Y eres nobie cindad tan hechicera,

que por ti seducida, de tu suelo
Ro se aleja jama4s la Primavera,

Melancolias

jQué triste estd el vallel,
iqué lagubre el cielol...
De nieves y brumas
se encuentran cubiertos...
No cantan las aves,
no aroman los céfiros..,
Tan solo se escuchan
los silbos del viente,
y el rio que brama
€n su cauce preso...
Cerca de la cumbre
de aguel alto cerro,
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que con su cabezza
tocar finge al cielo,
helados de frio
dos pobres murieron...
iMira la veredal...
Contempla aqus! vigjo,
que va, lentamente,
Ja cuesta subiendo. .
Un nifio le sigue,
con la nieve haciendo
bolas, gue a 3u ermpuje
ruedan, dando vuelcos,
hasta hallar la muerte
del rio en e} seno...
iEs la Primavera
que va deshaciendo

N los rastros de nieve
que dejb el Inviernol...
Dentro de unes dias
cesardn los vientos;
el sol, de la nieve,
formard arroyuelcs;
brotardn las flores,
y oiremos de nuevo
a las golondrinas
en nuestros aleros...
Mas, jay de nosotros,
que zal irse et Invierno,
quizés para siempre
deshechas veremos
las bolas de nieve
de nuestros ensueios!

-.-.46--.
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Claveles rojos

1

{Por esas sonrisas que son cual cuchillos
que su filo esconden entre los rosales
de tus labios rojos como los corales
en que se desangran tus Aureos zarcillos;

pur esas miradas gque son cual pubales
que entre lag tinieblas ocultan sus brillos,
me veré en la Audiencia, cargado de grillos,
sentade al banquille de los criminales!

Sia prisidn me mandan, pediré a mis jueces
que mi cuerpo encierren €n las lobregueces
de tus grandes ojos, y si es ley que muera,

por morir esclavo de in amante yugo,
~jAhércame-—en el palo le diré al verdugo—
con los negros rizos de su cubeilera!

II
Ante un crucifijo postrado de hinojos,
mientras las saetas aullaban su canto,
enlutada y palida, te viercn mis ojos
rezar tus plegarias, en e Jueves Santo,
Sangraba fa herida de tus labios rojos;
y sobre tu seno, cruzadas de espanto,
tus manos de nieve eran cual manojos
de misticos lirios banados en llanto.
Abrazada al lefio, triste y lacrimosa,
a Jesds beszbas, alif dende abria
la llaga de un clave su sangrienta rosa...
jPorque tus piadosos labics me besaran
con la uncioén que a Cristo, no me importaria
que en su propio lefio me crucificaran!
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I{H

Cuando entre tus labios su dolor destila
el escaltofrio de una carcelera,
yo no sé qué pena bafia tu pupila,
yo no sé qué angustia te estremece flera,,
gue todo tu cuerpo retiembla v vacila,
como si de pronis sucumbir quisiera
de dolor, envosito =n la Primavera
de tu luminoss mantdn de Manila,
Yo, oyendo la copla ¥ viendo fu cara,
oculto en las manos {a cabeza para
ahogar en mis labios mi propio sollozo...
Ay, porgue presienten mis negros desvelos
que en tu amor pensando, morderé de celos
los obscuras rejas de mi calabozol

Iv

Tiende el plenilunio sobre el jazminero
gue en la clara alberca su blanco retrata,
como una hujosa capa de torero
de raso celeste hordada de plata.

Tu guitarra rasga el silencio... Un fiero
resplandor de odio tus ojos dilata,
y hay en tus sonrisas como un {ino acero
que entre rosas brilla y entre rosas mata,

Tgual que una esclava sumisa y sonora
que siemrpre realiza tus locos anhelos,
la guitarra rie, canta, gime y llora;

y siguiendo el ritmo de tus suefos vanos
se rompe de angustia y estalla de celos...
iMi alma es como una guitarra en tus manos!

—_—g8 —
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Vv

Cuzndo a los repiques de las castafuelas,
ingravida y 4gil a bailar te lanzas,
diriase que esculpes y en tu ser modelas
todos los lascivos giros de las danzas,

Ya entornas los ojos y te aterciopelas;
ya agites las trenzas y palida avanzas..,
De tus castidades tiembian jas gacelas,
y rugen los tigres de mis esperanzas.

Aunque entre damasces tucuerpe aprisiones
y aunque en su pureza tenga tus facciones
de una estatva antigua la celeste calma,

tan profundo y Iubrico furor te estremece,
tal ansia te encrespa, que al danzar, parece
que danzas desnuda de cuerpo y de alma,

VI
Entre las macetas de albahaca asomas
la viva y ardiente flor de tus sonrisas;
y como embriagadas por tantos aromas
temblando en tus labios se duermen las brisas,
Cantando entre dientes el espejo tomas
y tu tenebrosa cabellera alisas,
mientras arrulldndose, dos blancas palomas
arrastran sus alas sobre [as cornisas,
Entre los encajes con que te recamas
se va deshojando una rosa roja,
poco a poco, en lentas ldgrimas de llamas...
Y a mis ansias digo, de amargura lleno:
—iOh, quién fuera esa flor que se deshoja,
para desangrarse de amor en su senol
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VII

¢Di, recuerdas cuando tan juntos vagamos

que de puesiros coerpos uno solo hicimos,

y en el mismo lecho juntos nos dormimos,

y en la misma copa nuestra sed saciamos?
Vivimos unidos como dos racimos

que enredados cuelgan de los mismos ramos. .,

A fuerza de besos juntos maduramos,

¥ en las mismas penas vendimiados fuimos.
Juntas se secaron tu ropa y la mia..,

Y hoy, si nos hallamos en Ja misma via

sin que nuestras ropas siquiera se rocen,
pasamos de largo, sin decirnos nada,

sin una sonrisa, sin una mirada,

como dos extraiios que no se conocen,

VIII

En el rojo fondo del mantén de seda
que en sus Hamaradas envuelve el tesoro
de ese cuerpo donde mi ilusién se enreda
y cuyas piedades sollozante imploro,
arde y se consume toda una arboleda,
de irisados pdjaros y rosas de oro...
Atada a sus flecos mi vida se queda,
y en cada uno de ellos mis tristezas lloro...
Ay, que me amortajen cuando yo sucnmba
con tu lumineso mantén de la China,
porque asi a lo menos llevaré a la tumba,
para recordarte en mi eterna pena,
ese olor a albahaca, nardo y clavellina
que al danzar exhala tu carne morenal
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Tu reja

Cubierta de flores
tu reja adn se halia;
y a través del encaje que forma
¢l jazmin que a sus hieiros se enlaza,
tus pupilas, a veces, contemplo
fulgurar enire fores de plata,
como dos maripoesas azules
que aletean detrds de l2s ramas...
jQuién pudiera acercarse a sus hierros
cuando extiende la noche sus alas,
y a la luz de la Luna que alumbra
la vetusta quietnd de la plaza,
repetirte las viejas canciones
que en horas de ensueitos temblando escucha-
palpitante el seno [bas,
y fija en mis ojos tu ardiente mirada,
con la misma atencion con que oias
de tu madre sentada en la falda
esos cuentos de amor con que duerme
la vejez bondadosa a la infancial...
Una noche, al ponerse la Luna
y en sombras envuelta quedar tu ventana,
ante el Cristo de oro que cuelga
del collar que cifie tu ebdrnea garganta,
juramos amarnos en tanto tuviesen
sangre nugstras venas y fe nuestras almas,
por la eterna y bendita memoria
de aquelias dos santas
que del cementerio, bajo el duro marmol,
como en lecho de flores descansan..,

wsl_
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JQué se hicieron de aquellas promesas?, ..
¢Dénde fueron aqueilas palabras

que Hevaban en si la armonia

del jilguero que trina en las parras,

de la brisa que agita las flores

y del mar cuando besa las playas?

iYa de aquellos amores no quedan

ni la nivea estela que deja la barca;

ni ¢l rastro de oro que finge en ef cielo

el ave que cruza, la nube que pasal.,.

Fué un delirio de amor que envidiosas
disiparon las luces del atba...

jBlanca espuma que el viento deshizol...
jUn copo de nieve que el sol trocd en agual...
{Oh, reja moruna,

que atin cubierta de flores te hallas)..,
jCudntas veces, echado en tus hierros,
sorprendiéme la alegre alborada,

teniendo en mwis manos temblando las suyas,
y junto a mis labios sus {abios de {lamas!...
jOh, reja bendita,

no puedo olvidarte!... Te lievo en &l alma;
pues en ti de mi vida han pasado

las horas mas gratas;

y a través del encaje que forma

el jazmin que a tus hierros se enfaza,

sus pupilas, a veces, contemplo

hulgurar entre flores de plata,

como dos mariposas azules

que aletean detrds de las vamas!...

Diputacion de Almeria — Biblioteca. Poetas, Los (1928)., p. 54



Alma espafiola
|
Bajo los soportales de esta plaza
—ha tres siglos—hubiera paseado
con la altivez hidalga de mi raza
mis fanfarronerias de soldado.
Chambergo con cintillo de esmeralda,
levantando la capa ia tizona;
la melena fotante por la espalda
y los mostachos a la borgefiona,
De mi patria y mi Dios neble cruzado,
tomar una galera ¢ un castiilo,
y haber dado que hablar mucho a 1a Fama,
Y caer con el pecho atravesado
a la medrosa luz de un farolillo
bajo las celosias de mi dama.
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n

Tener un nombre gue sonzse a hierro:
don César, don Rodrigo o don Fernando,
y un escudero décil como un perro,
que fuese mis hagzafas relatando,

Ser héroe de nocturnas cuchilladas,
capitdn de los tercios méas temidos;
ensuefio de doncellas y casadas
y desvelo de padres y maridos,

Pasar, después, las horas silenciosas
entregado a las précticas piadosas,
y al Megar de ja Muerte a los confines

legar al primogénitc mi espada
herrumbrosa de orin y algo mellada
de degollar herejes y muslines.

IR

Entre aventuras y entre desafios
atravesar de Iialia las regiones;
en el pofio y el alma muchos brios
y la escarcela llena de doblones.

Gastar sin tasa y derrochar con lujo,
¥ matar mas franceses en Pavia
que mujeres itdlicas sedujo
mi espafiola y galante bizarria,

Y jugar, en nocturno campamento,
sobre un tambor, mientras recorre el viento
el alerta tenaz del centinela,

a la tuz de una hoguera ensangrentada,
el Gltimo doblén de la escarcela
y hasta el puiio de oro de mi espada, -
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v

Desde Italia, tras épicos trabajos,
Hegar altivo de mi tercio al frente
a una ciudad de los Paises Bajos,
suelia la ensefia y a tambor batiente.
Cruzar las landas con el agua al cuello
bajo los fuegos de los arcabuces,
y pasar viejos burgos a degilello
entre un tumulto de sangrientas fuces.
Y conducir herejes a la hoguera,
y mientras se retuercen en la llama
y el pavor de las turbas se apodera,
a hurtadillas dejar algtn sonoro
beso en los frescos labios de una dama
de pupilas de azul y bucles de oro.

Vv

Lanzarme al mar sobre veloz galera
tripulada por viejos lobos, lenos
de amor de Dios, cuyo renombre fuera
terror de ingleses y de sarracenos,

Y sobre un mar de hirviente pedreria
abordar, a la luz de la mafiana,
entre el estruendo de la artillerfa
de ios turcos, la pave capitana.

Hundir mi hacha en el primer turbante,
y en tanto que quedase un tripulante
herir sin treguas ¥ matar con safia,

y entre el sangriento estruendo del asalte,
izar al sol en el mastil més alto
la cruz de Cristo y el pendon de Espafia.
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Desplegadas las veias luminosas
entre las pompas de oriental boato,
arribar.a las playas fabujosas
de algina nuevo y remoto virreinato.

Y enloquecido por la sed del oro,
achicharrar del idolo ante el ara
los pies descalzos de un cacique, para
descubrir el lugar de su tesoro.

Y abandonar las islas tan lejanas
con la cabeza ya liena de canas;

v arribar a las costas espaficlas

en la puente de rapida galera,
tan cargada de oro que trajera
la escotilla rasando con las olas,

VII

Avivar con mis manos los tizones
del hogar, v 2 mis hijos, en mi tierra,
entre pausas de asma y de oraciones,
narrar lances de amor, fortuna y guerra,
Tirso mis aventuras rimaria,
y en el fondo espuctral de su locura,
con la mano en el pecho, el Greco habria
copiado ia altivez de mi figura.
Todas las tardes a la iglesia irfa
para ahogar mis pecados en la elerna
catdiica piedad que a Cristo loa,
¥ ya noche a mi casa tornaria,
arrastrando el reuma de mi pierna,
igual que el buen don Lope Figueroa.

v GG -
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Y vya, casi al final de la existencia,
hacer de todo afan renvneiamisnto,
¥ para oir 1a voz de la conciencia
encerrarmae en la celda de un convento,
Esperar sin dolor la hora postrera,
sin que nada a la vida nos despierte,
entre las tibias y la calavera
que nos hablan de Dios y de la Muerte,
Y sin miedos, ya en paz con la conciencia,
abandonar [a misera existencia
para entregar, tras angustiosa lucha,
el alma a Dios y el cuerpo a los gusanos,
calada sobre el rostro Ia capucha
y con un crucifijo entre fas manos.

IX
ENVio
Para adornar tu palidez de luna
¥ ceftir tus cabellos ondvlanges,
te ofrezco estos poemas como una
corona de oro ornada de diamantes.
Y sobre cada lirica faceta,
para halagar tu juventod florida,
ha miniado el buril de tu poeta
las ansias mis intensas de su vida,
Yo naci con tres siglos de retraso:
amo el justilie ¥ el jubbu de raso,
el chambergo de plamas y la espada,
y es el mayor pesar de mi agonia
vivir en este siglo sin peesia,
ciego de fe..., mas sin creer en nada.
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Elegia de ensuefio

Como murieron sus hermanos,
mi ditimo suefio va a expirar,
y sblo pide que tus manos
vengan sus 0]os a cerrasr,
Verio tan débil v tan nifie
a todos causa compasion.
Diicen gque muere de carifio...
De mal de mucho corazén.
Al escucharle, en su agonia
tu santo nombre pronuciar,
siento una gran melancolia
y un ansia inmensa de llorar...
jLlorar sin término, el quebranto
que su dolor me hace sufrir,
hasta sentir deshecho en ilanto
mi corazén tarobién morir!
Como una herida golondrina,
cotno ura enferma y mustia flor
que lentamente el tallo inclina,
lejos de ti, muere de amor.
¢Cudndo la blanca serenata
que te entonaba su laGd,
bajo la luna, toda plata,
oird al baledn tu juventud?
¢Quién en las tardes silenciosas
saldrd contigo a meditar,
y en el jardin de frescas rosas
sabrd tus sienes coronar?
iQuién la palabra de consuelo
te dird en hoeras de dolor,

—_— 8
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y entre sus brazos, hasta el ciels,
te alzara en alas de su amor?

Como dos padres sin fortuna,
iremos juntos a llorar
a este hijo nuestro que en la cuna
sus tristes ¢jos va a cerrar,
Verlo tan débil y tan nifio
a todos causa compasién...
Dicen que muere de carifio...
De mali de mucho corazén.

Hoctuimo

Blanqueando, a veces en la enramada,
Ia casa es una '
tumba olvidada
que resplandece bajo la luna.

Los aposentos siempre cerradoes,
tienen un aire de sepultura...

De noche el eco sblo murmura
rumor de rezes amortiguados...

Por los salones vaga el espanto...
I.a gente ¢ruza lenta, enlutada,
los rostros palidos, sin hablar nada,
los tristrs ojos liencs de Hanto.

Reina el silencio grave y profundo...
Dolor avaro que nada espera,
cual st la vieja casa quisiera
sus mudas penas aisiar del mundo,

A la esperanza ¥ a la alegria
¥a para nlernpre Cerro su prerta..,
iBajo Ia uerra se pudre, muerta,
la bianca mano que la abriria!
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Estudiantina que hablas de amores
bajo mis rejas, ligera pasa, ..
No cruces nunca por esta casa...
{Déjame a solas con mis dolores!
En tus cantares late la vida...
No le recuerdes al alma triste
que alid, en el munde, Ia dicha existe,
y hasta el méds santo doler se olvida...
Blanqueands, a veces, en la enramada,
la casa es una
tumbha olvidada _
que resplandecs bajo ia luna.

Cancién de juventud

—Es la hora de cantar. .,
jAlégrate, corazén,
¥y consuela tu pesar
con la més dulee cancibal
Canta el dolor de tus penas
y ¢l gesto de tu desdén..,
iA compds de sus cadenas
el preso canta también!
{Qué importa que los dolores
mustien tus sueiios en flor?
jSe ciega a los ruisefiores
para que canten mejor!
Goza ia paz del momento;
las rosas pronto se van,
y si hoy no aspiras su aliente
mafiana se secardn!
Muerde la fruta madura,
corta las resas en flor...

— -
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Menos que las rosas dura

la Juventud y el Amor.
Olvida cuanto has pasado...
jAlégrate, corazén!

Canta tu canto... {Ha llegado
el tiempo de tu cancidn!l—
Ast cantando, al sonero
compés del viejo laud,

en su gondola de oro

pasd nuestra Juventud;

y al escuchar sus canciones
fugaces, mds de una tez
tras los goticos balcones

se cubrib de palidez...

Soledzd

La luz verde, al filirarse
por la persiana abierta,
daba al salén un hiimedo
reflejo de caverna.

- Yo sélo...

Sonreia
a una esperanza vieja
que siempre en la penumbra
de algtin rincén me acecha
para brindarme el fruto
de ajguna dicha nueva...
Y le dijo a Ia sombra:
—Por qué Iejos? Acerca
tus labios a mi oido,
y hiblame, bajo, de ella..,

—— G -
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iTan bajo que ni el viento
averiguarlo puedal-—

En la estancia vecina
despertaron las teclas;

y su doliente miisica

me evocd la tristeza

de fos nifios que lloran
por coger una ostrella..,

Desaliente

El nido del amor est4 vacio;
las Blores, una a utha, se secaron;
mis.ilusiones fGltimas pasaron
como las ondas de agitado rfe...

En las luchas sociales nada ansio,
pues que todo es intitil me ensefiaron
mis suefios, que a la Inz se evaporaron,
como al sol evaporase el rocio...

Puede la planta que el invierno helara
brotar, si a tiempo Primavera viene;
mas, la que en pleno mayo se secara,

jeudndo volver a retofiar esperat...
iTu mal, remedio, corazén, no tieret...
iTe secaron en plena Primaveral...

Jaramngos

1

iNi una cruz en mi fosal... En el olvido
del vigjo camposanto,
donde no tengo ni un amigo muerto,
bajo la tierra gris, sueiian mis labios;

-
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y de sus sueiios silenciosos, brotan
amarillos y tristes jaramagos!

8i alguna vez hasta mi tumba llegas,
Iteva esas pobres flores a tus labios,,.
jRespirards mi almal... ;Son los besos
que yo soflaba darte, y no te he dado!

I

Alguna noche llamaré a tus puertas,
¢ inmévil quedards cuando las abras,
al verme entrar mds palido que un muerto,
con la livida faz ensangrentada,..
Y huirds de mi... Y tornaré de nuevo
a perderme en las sombras de la Nada,
sin decirte mis labics en un besa,
toedo cuanto en la vida te callaran.

HI

jYa pronto moriré! Tiembla en mi pecho
como agonica Hmpara la vida,
Cuando mi cuerpo rigido se hiele
v se vidrie el eristal de mis pupilas,
cubre mi rostro con aquel pafiuelo,
blanco sudario de pasadas dichas,
gue enjugd tantas veces puestras ligrimas
en la noche fatal de mi partida.
En ¢l verde sendere gue sombrean
acacias y magnolias florecidas,
bajo el dolieate sauce solitario,
donde a alegrar mi corazdn venias,
cava una tumba; y planta socbre ella,

.....63-..
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entrelazado con su cruz bendita,
aquel rosal de célices de nieve
que perfumé nuestras nocturnas. citas,

v

Al partir, jeon qué tristeza
nuestros ojos se miraront...
Un beso estallé en tu boca;
un beso broté en mis jabios...
Tendieron el vuelo juntos,

.y en el aire se encontraron..,
Volaban las golondrinas

en la gloria del ocsso,

¥y en un suspiro de amores,
sobre ia quietud del lago,
dos cisnes agonizaban

con los cuellos enlazados.

v

Por la carretera arriba;,
toda vestida de blanco,
con una cruz sobre el pecho
y una palma entre las manos,
se llevaron a mi novia,
camino de camposanto,
Sobre su tumba olvidada
negra crizz abre os brazos;
jnegra cruz que de encendidas
campanillas viste mayoli..
Cuando mis viejos amores
me lievan al camposanto,

— O —
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{lenocs los ojos de ligrimas,
a la negra cruz me abrazo,
y lloro las oraciones
que en mi nifiez me ensefiaron. ..
jBendita, bendita seas,
negra cruz del camposantol

VI

En el claro y transparente

- <ristal de la vieja eopa,

escancia un vino de ensueiio

uha mano misteriosa,

y se lo ofrece al poeta,

4que solitario, en la sombra,

con la frente entre las manos,

un amor sin nombre lora.

El vino tiene e} olvido

de esa santa flor exdtica

que abre sus hojas de nieve

sobre €l ore de las ondas

que reflejan los inmoviles

palmares de las pagodas...

Las virgenes que de noche

su labio en el vino mojan,

despiertan mé4s pensativas,

més pilidas y ojerosas..,

Y el poeta que lo bebe,

canta piadosas estrofas

de esperanza y de consuelo.,

jBlanca mane misteriosa,

acerca a los labios mios

£l olvido de tu copa!

— 65 — ik
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VI

La luna es el rostro livido
de una virgen; las estreilas
son los cirios que iluminan
las funerarias tinieblas,

y el cielo la azul mortaja

en que se envuelve la muertafl
jL.a Luz de 1a Luna finge
cuando moribunda tiembla,

la mirada de unos ojos

gue para siempre se cierranl!...

VHI

Las manos que me acaricien:
y los labios que me besen,
quiero que tengan el fuego
devorador de la fiebre,
ia vaguedad de la Luna,
y las tristes palideces
de las manos y los labios
inméviles de la Muerte...
jParpados que yo besé
se cerraron para siemprel,..
Ojos que nunca he besado
jpedid a Dios que no os bese!

IX

* El 5ol es de brasas
y el aire de fuego...

R v - gp—
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Réfagas de asfixia respira la tierra,
como un horno ardiendo...

No se escucha un péjaro;

no se siente un eco...

Se cierran los ojos... El campo desnudo
parece un desierto,

Fuentecita clara,

jdame de tus aguas, que de sed me rnuero!...
iS¢ para mis labios igual que Ia. lluvia
para el campo secol...

jQue Dios te bendigal...

jQue siempre a tu espejo

se asomen & verse las més rutilantes
estrellas del cielo,

porque con la plata de tus frescas agnas
apagaste la sed del viajero!

X

Como todo un libro
la vida retrata...
Nace, vive y muere.,, Puede decir mucho
y no decir nada..,
Como todos, éste
para nadie y para
todos, estd escrito...
Pero a mi me basta
con que lo comenten {us negras pupilas
con la santa piedad de una lagrima.
Como todo, es sdlo
rdfaga de polvo que en el viento pasa...
iTalvez lleve alguna sangre de mis venas!...
iTal vez lleve algunos jirones del alma!

-~y —
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Acuarela
; Musica de violines
lejanos. En el viento
un perfume de rosas
marchitas. En e} cielo
sombras de golondrinas
que se alejan,,.
Un suefio
de Otofio: un viejo parque
con 4rboles muy viejos,
y sobre ef claro lago
un joven gondolero
que una cancién de amores
canta al compas def remo,
mieniras arde en las ondas
el sol como un incendio.,.

La primera espina

La hermosa nifia enro;ec:é un instante
al ver deshecha su ilusién primera,
y en un arrangue de scberbia flera,
rasgd.las cartas del ingrato amante.
Trémulo el pecho y pélido el semblante,
las arroj6 a las Hamas de Ia hoguera,
y tranquila guedd, cnal si sintiera
a su amor propio renacer triunfante.
Mas viendo arder las cartas, su quebrante
ge fué trocando en -amoreso exceso,
v a sus pupilas agolpdse el lianto...
Y otra vez presa de pasidn tirana,
recogid las cenizas, les did un heso.,,
iy al aire Ias eché por la ventanal
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En medio de las torridas colinas desoladas
humea, al medicdia, de fiebre la ciudad.
Sube un olor de flores y de rosas quemadas
desde la tierra, simbelo de la esteritidad.
Fulgen los azulejos de un blanco santuario
2 través de una tragica polvareda de luz;
y graznando, los cuervos vuelan sobre el Calvarie,
donde parece erguirse la sombra de ia Cruz.
Fulgurante entre Hamas, la gran Ciudad Maldita,
nos invoca la imagen de la infiel favorita
que envuelta entre sus veles de pdrpuras v oros,
en castigo de un crimen sacrilego, un Emir
celoso, en compafiia de todos sus tesoros,
en una inmensa pira, la condené a morir!

Intermezzo

En tu vida hay paréntesis: tiene fogas ligeras
haeia otras regiones mas puras y tranquilas,

- Gy —
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cuando al sonar la mdisica se duerman tus pupilas
para sofiar remotas e imposibles quimeras,

{Todo desaparece! Sbio queda tu mano,

a cuyos tenues besos las teclas, de repente
estallan en sollozos, tan dolorosamente,
cual si fuese tu propio corazén ¢l piano,

El aima ya no es alma... Es mdsica, poesia...
Vive en un solo instante cien vidas... Canta y ora,
y cuando desfallece la dulce melodia,

y se disipa el humo de tu tltima quimera,

&n el silencio el alma suspira, gime y llora,
al sentirse en la carne de nuevo prisionera.

Horas fugacea
I

En las fiestas de un momenta
se durmié mi pensamiento
en tus brazos, vida mia...
jEn las fiestas de un momento
perdi toda mi alegrial
Juventud, ;dénde te has ido?
¢En qué lecho te has dormido
que mi voz no te despierta?
Juventud, ;dénde te has ido,
en qué tumba yaces muerta?
Incansable pasajero,
4 la vuelta de un sendero
unos cjos brillar viste,.,
Incansabie pasajero,
Jpor qué el paso detuviste?

-—_.w——
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‘El encante de un momento
embriagd tu pensamiento
y quedaste adormecido...
;iEl encanto de un momento
para siempre te ha perdido!

It

Un perfume melancolico
de amores deshoja el viento,
. Rosas de fuego que sangran
-entre la nieve de un seno;
-0jos cerrados al mundo
y s6lo para mi abiertos;

" dabios que esperan temblando
la iniciacién de mis besos,
manos blancas que me llaman
agitando sn paftuelo...
jMuy pronto iré! Tan caljados
serdn mis pasos, tan quedos,
«que no los oird el Arcingel
vigilante de tu suefo...

El mar azul.., La latina

vela tendida a los vientos;

¥ el resplandor de Ia lampara

2n la paz del aposento;

y tus ojos en mis vjos,

y tus besos en mis besos;

mis brazos a tu cintura .
y tus brazos a mi cuello...

1Y todo como soiiado

€n el fondo de un espejo!

g
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Ensuefio de una mafana de Primavera:

Ei sol al paisaje
bafia en luz dorada...
Y su luz de encaje,
tibia y perfumada,
lentamente dora
la palida frente,
las trenzas sedosas,
de una softadora
que de un floreciente
rosal, corts rosas.

Al cogerlas, canta
baladas de amores...
Hay en su garganta

voz de ruisefores.
Tiene la pupila

afin m4s transparente
que ] agua iranquila
de la clara fuente,

Y su mano leve

entre las pomposas
flores, es de nijeve

con sangre de rosas.
JQué dolor agueja

su voz angustiada?

Una pena vieja,

de vieja, olvidada,
—Mi amante ha llegado....-
iSostenedme, flores,
que al ver a mi amado
me muerc de amores!—

—_—2
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iOh, voz hechicera!
¢En dbnde te he oido?...
¥Fué un sueiio florido

de la Primavera,

[avernal

La juna de enero
el valle amortaja
en su tembloroso
sudario de plata.

Los 4rboles,., Todo
parece que calia
oyendo la eterna
miusica del agua
que, voz de la tierra,
sus amores canta.

Es noche de encantos,..
Hasta las estatuas
del parque parece
que en silencio hablan, .

El paisaje espera
no sé qué... Y ef alma,
en tierra el oido,
parece que aguarda
oir en el silencio
las leves pisadas
de un suefio imposible
que viene a alegrarla.

La luna de enero
el parque amortaja
en su tembloroso
sudario de plata.
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‘Hocturno de ciudad

L:as calles estan humedas. Las nieblas
-emborronan los viejos edificios.
-S6lo brillan, a trechos, los temblores
-de alguna luz tras empaiiados vidrios,
-evocando interiores familiares:
tertulias del hogar; rostros de nifios
-que, sonrientes, en la tibia falda
de la madre gque cose, se han dormido;
moribundos que cierran para siempre
los turbios ojos que a la muerte han visto;
~amantes que esperando sus amores
.glzan con mano trémula el visillo;
palidas frentes de encrespadas grefiag
-que luchan por dar forma a sus delirios...
Todo lo que la lampara ilumina
-con sus vagos reflejos pensativos.,
Aulla un perro. En el quicio de una puerta
los amantes se besan, escondidos;
y las manos voraces se acarician
‘bajo los mantos, con temblor lascivo,
Las linternas de un raudo carruaje
-relucen en el negro laberinto '
-de las calles desiertas, Una miisica
metédlica, de sones de organillo,
entona melancdlica, a io lejos,
-canallescas canciones. En el frio
-atrio del templo extienden, suplicantes,
8us manos pegajosas los mendigos.
Torvas sombras acechan nuestros pasos,
#Aras la esquina. Se apagan los sonidos
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de la macabra midsica en la noche,
mientras las hijas palidas del vicio,
surgiendo de los negros soportales,
de algtn viejo farol al turbio brillo,
nos retienen risuefta, y nos hablan
<on equivocas frases al oido...

Hoche de estio

Es la noche serena
de luna... All4 en el cielo
brillan como pupilas
lejanas, los luceros,

Hay alge sobrehumano
en la brisa, en el viento;
algo que sobre el mundo
alza los pensamientos,

y obliga a las pupilas
a elevarse hasta el cielo...

Mi corazbn cansado
vuelve a latir de nuevo.,.
A mis labios acuden
palabras que son besos,

y los brazos se tienden
para abrazar un suefio...

Son lejanas memorias...,
nostalgias y deseos
de algo que ha sido mio
y no volvera a serlo..,

Es la noche serena
de luna... All4 en ¢l ciclo
brillan como pupilas
lejanas, los lucercs...
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El poema de la came
I

T serds la Sulammita
¥ yo seré Salomédn...
Mi sed de amor infinita
saciaré en tu corazon.
De ia aurora a los fulgores
a buscarte al huerto iré,
persiguiendo ‘entre las flores
las sefiales de tu pie.
Un olor a Primavera
entibia el aire. Te espera
temblando mi corazén...
Es la hora de 1a cita,..
JPor qué niegas, Sulammita,
tus besos a Salomén?

II

Cuando me dices: —jSoy tuyal—
Tu voz e8 miel y es aroma;
es igual que una paloma
torcaz que a su macho arrulla.
Sobre mi mano dormida
de tn nuca siento el peso,
mientras te sorbo, en un beso,
todo el fuego de la vida.
Cuando ciega y suspirante
tu cuerpo recorre una
convulsién agonizante,
adquiere {u faz inerte
bajo el hiancor de la luna
Ia palidez de la Muerte,

— 5 —
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I

., Nuestra cAmara envenena
un perfume sensual

de nardo y carne morena...
La lampara de cristal

el altimo soplo espera;

1y junto al blanco ajimez,
sobre una piel de pantera,
florece tu desnudez,
Sediento de besos veo
temblar tus carnes worenas;
y la fiebre del Deseo
esculpe como a cincel

e] reiieve de tus venas
-sobre el bronce de tu pie,

v

Ya, sin poder habhlar apenas,
con turbios cjos segui el
curso azuloso de tus venas
bajo las sedas de [a piel.
Tu desnudez palidecia
‘bajo el ardor de mi mirar;
tu labio inmévil no pedia
ni soureir ni suspirar.

Por los calados ajimeces
doréd la [una los despojos
de tus mortales palideces...
Y a su reflejo sideral,

vi florecer claveles rojos
sobre mi tdlamo nupcial,

—77 =
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v

L as claras lunas de Oriente
vieron a mi dromedario
el paisaje solitario
atravesar lentamente.
Y aprendieron los leones
de los rojos arenales
tu nombre, en las sensuales
nostalgias de mis canciones.
{Hoja de menta en la boca
en horas de sed!l.., Evoca
1a frescura de una fuente
en la arena... E] corazbn
lo repite lentamente
como una santa oracidn.

VI

En las salas del Tetrarca
¢l ritmo lento y sonoro
de las ajorcas de oro
tu paso musical marca,
Tu gesto es una conguista,
v st danzas, Salomé,
Ia cabeza del Bautista
sangrard bajo ta pie,
Tu amor l1a Luna pregona,
pues te vid, virgen leona,
rugir ciega de pasibn,
refregdndote en el hierro
de las rejas del encierro
de Juan, el casto leén,

-—78_
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